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Zmluva o úhrade nákladov na vyvolané úpravy vysokorýchlostnej optickej siete 

v existujúcej chráničke mostného objektu M7233 (správcovské číslo 2263-002) 

 

Čl. I. 

 

Zmluvné strany 

 

Vlastník cesty: 

Žilinský samosprávny kraj 

Právna forma:  Samostatný územný samosprávny a správny celok   

Sídlo: Komenského 48,  011 09 Žilina 

Štatutárny orgán: Ing. Erika Jurinová, predsedníčka ŽSK  

IČO: 37 808 427 

DIČ: 202 162 66 95    

(ďalej ako „ŽSK“) 

 

Správca cesty:   

Správa ciest Žilinského samosprávneho kraja 

Právna forma: Príspevková organizácia Žilinského samosprávneho kraja   

Sídlo: M. Rázusa 104,  010 01  Žilina 

Štatutárny orgán : Ing. Juraj Lazúr, generálny riaditeľ SC ŽSK  

IČO: 42 054 575 

DIČ: 202 2299 059 

IČ pre DPH:  SK 2022299059 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu: SK30 8180 0000 0070 0048 6049 

E-mail: sekretariat@sczsk.sk 

Tel: 041/564 37 79 

 
(ďalej ako „SC ŽSK“ alebo „správca“)  

 

a 

Vlastník zariadenia a vedenia:   

DSI DATA, a. s. 

Právna forma: akciová spoločnosť  

Sídlo: Nám. A. Bernoláka 377, 029 01  Námestovo 

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel: Sa, vl. č. 10965/L 

Zastúpená: predseda predstavenstva Mgr. Rastislav Dravecký, člen predstavenstva PaedDr. Jaroslav 

Dravecký  

Oprávnení k podpisu zmluvy: predseda predstavenstva, člen predstavenstva 

Bankové spojenie:   

IBAN:       

IČO: 36 399 493 

DIČ:      

IČ DPH:     

E-mail: jarod@dsidata.sk 

Tel: 0903528243, 043 2388860 – oddelenie výstavby     

(ďalej len „vlastník zariadenia a vedenia“) 

mailto:sekretariat@sczsk.sk
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Čl. II. 

Úvodné ustanovenia 

 

1. ŽSK je v zmysle  ust. § 3d ods. 2 zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách 

(ďalej len „cestný zákon“) v znení neskorších predpisov vlastníkom cesty č. III/2263               

v k. ú. Oravská Poruba a k. ú. Veličná a mostného objektu M2733 (správcovské číslo 

2263-002). 

2. SC ŽSK  je v zmysle ust. §  3d ods. 5 písm. c) cestného zákona správcom cesty uvedenej 

v ods. 1 tohto článku. 

3. Vlastník zariadenia a vedenia plánuje realizovať investičnú akciu „Optické prepojenie 

Oravská Poruba – Veličná – Žaškov – Párnica“ (ďalej len „zariadenie a vedenie“). Účelom 

stavby je zabezpečiť vybudovanie rozšírenia zemnej optickej káblovej siete pre obce 

Oravská Poruba, Veličná, Žaškov a Párnica. Navrhovaná trasa optickej siete je navrhnutá 

aj s uložením kábla v existujúcej chráničke mostného objektu M7233 (správcovské číslo 

2263-002).  

4. V čase uzatvárania tejto zmluvy je akcia vlastníka zariadenia a vedenia v štádiu 

vypracovanej projektovej dokumentácie v stupni dokumentácie pre územné rozhodnutie,  

vypracovanej spoločnosťou DSI DATA, a. s., Nám. A. Bernoláka 377, Námestovo. 

V prípade, ak dôjde k zmene projektovej dokumentácie (k zmene trasy alebo dĺžky 

vedenia) oproti stavu predpokladanom pri uzatváraní tejto zmluvy,  zmluvné strany sa 

zaväzujú uzatvoriť dodatok k tejto zmluve, v ktorom bližšie určia plánované alebo 

uskutočnené zmeny na zariadení a vedení a to v lehote do  60-tich dní odo dňa doručenia 

návrhu dodatku jednou zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane.   

5. ŽSK a/alebo SC ŽSK sa zaväzujú, že pri rekonštrukcii, oprave alebo obdobnej stavebnej 

úprave mostného objektu M7233 (správcovské číslo 2263-002) v k. ú. Oravská Poruba 

a v k. ú. Veličná, budú hľadať v súčinnosti s vlastníkom zariadenia a vedenia v prvom rade 

také technické riešenie, ktoré nebude vyžadovať dočasné alebo trvalé preloženie 

zariadenia a vedenia a/alebo jeho trvalé uloženie (umiestnenie) späť do existujúcej 

chráničky mostného objektu a ak také technické riešenie neexistuje a/alebo existuje len so 

zvýšenými nákladmi, tak sa  ŽSK a/alebo SC ŽSK zaväzujú, že budú v súčinnosti s 

vlastníkom zariadenia a vedenia hľadať také technické riešenie, ktoré bude náklady 

vlastníka zariadenia a vedenia na splnenie záväzkov, ktoré pre neho vyplývajú z čl. III. 

bod 1. tejto zmluvy minimalizovať. 

Pre vylúčenie pochybností sa ŽSK a SC ŽSK a vlastník zariadenia a vedenia dohodli na 

technických podmienkach a opatreniach pri umiestnení zariadenia a vedenia tak, aby bol 

minimalizovaný akýkoľvek jeho vplyv na rekonštrukciu, opravu alebo obdobnú stavebnú 

úpravu mostného objektu M2733 (správcovské číslo 2263-002).  

V prípade vzniku požiadavky zo strany ŽSK a/alebo SC ŽSK na vykonanie preložky 

zariadenia alebo vedenia sa ŽSK a SC ŽSK a vlastník zariadenia a vedenia dohodli, že 

vlastník zariadenia a vedenia na základe predloženia technických požiadaviek zo strany  

ŽSK a/alebo SC ŽSK opakovane zváži a vykoná všetky technické opatrenia tak, aby 

rekonštrukcia, oprava alebo obdobná stavebná úprava mostného objektu M2733 

(správcovské číslo 2263-002) bola možná bez ohľadu na umiestnené zariadenie a vedenie. 
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Čl. III. 

Predmet zmluvy 

 

1.  Predmetom tejto zmluvy je záväzok vlastníka zariadenia a vedenia, že  pri  rekonštrukcii 

mostného objektu M2733 (správcovské číslo 2263-002), pri jeho modernizácii, oprave 

alebo pri jej iných úpravách vyvolaných a financovaných ŽSK alebo správcom mostného 

objektu M2733 (správcovské číslo 2263-002) v súvislosti s ktorými dôjde k  vyvolaným 

úpravám zariadenia a vedenia uvedeného v čl. II. ods. 3 tejto zmluvy (napr. preložka, 

osobitná ochrana vedenia a pod.), zabezpečí realizáciu vyvolaných úprav dotknutého 

zariadenia a úseku vedenia sám alebo prostredníctvom tretích osôb, a že tieto vyvolané 

úpravy bude financovať na vlastné náklady, za podmienky, že nebude možné žiadne 

iné technické riešenie s minimálnym vplyvom na umiestnené zariadenie a vedenie v 

zmysle čl. II ods. 5 tejto zmluvy. V prípade, ak vlastník zariadenia a vedenia nesplní svoju 

povinnosť uvedenú v predchádzajúcej vete, je povinný uhradiť ŽSK alebo SC ŽSK všetky 

oprávnene vynaložené náklady, ktoré boli vlastníkom alebo správcom pozemnej 

komunikácie vynaložené na realizáciu vyvolaných úprav zariadenia a vedenia na základe 

projektovej dokumentácie odsúhlasenej vlastníkom zariadenia a vedenia a to v lehote, ktorá 

bude vzájomne dohodnutá,  v opačnom prípade na základe výzvy ŽSK a/alebo SC ŽSK 

a v lehote v nej určenej. 

2.  ŽSK sa zaväzuje, že v prípade, ak bude plánovať realizáciu vyššie uvedených  úprav, ktoré 

budú mať za následok vyvolanú  úpravu na zariadení a vedení uvedeného v čl. II. ods. 3 

tejto zmluvy vlastníka zariadenia a vedenia, oznámi túto skutočnosť najneskôr do  

troch mesiacoch pred termínom realizácie úprav na vyššie uvedenej ceste, aby vlastník 

zariadenia a vedenia mohol zabezpečiť finančné prostriedky a zaradenie stavby do 

investičného programu vlastníka zariadenia a vedenia. 

3.  ŽSK zabezpečí podľa čl. III. bod 2 tejto zmluvy vypracovanie projektovej dokumentácie 

vyvolanej úpravy zariadenia a vedenia a predloží technické riešenie na odsúhlasenie 

vlastníkovi zariadenia a vedenia. ŽSK následne vybaví stavebné povolenie na realizáciu 

prác. 

4. V prípade, ak vlastník zariadenia a vedenia zabezpečí realizáciu vyvolaných úprav 

dotknutého zariadenia a úseku vedenia alebo ním poverené tretie osoby na vlastné náklady,  

je povinný počínať si pri tom tak: 

 

- aby bola dodržaná bezpečnosť a plynulosť cestnej premávky na mostnom objekte 

M2733 (správcovské číslo 2263-002), 

- aby nedochádzalo k prekážkam brániacim riadnemu užívaniu, údržbe, opravám 

a rekonštrukcii mostného objektu M2733 (správcovské číslo 2263-002),  

- aby nedochádzalo k hrozbe poškodenia alebo zničenia alebo k poškodeniu mostného 

objektu M2733 (správcovské číslo 2263-002) a ďalšieho majetku ŽSK,  

- aby sa predchádzalo poruchám (haváriám), ktoré by mohli ohroziť premávku na 

mostnom objekte M2733 (správcovské číslo 2263-002), 

- aby bol umožnený riadny výkon údržby mostného objektu M2733 (správcovské číslo 

2263-002). 

- aby boli rešpektované stanoviská a vyjadrenia ŽSK alebo SC ŽSK k realizácii 

vyvolaných úprav zariadenia a vedenia podľa čl. III. ods. 1. tejto zmluvy.  

5.  V prípade, ak bude vyvolané úpravy zariadenia a vedenia realizovať vlastník zariadenia a 

vedenia alebo ním poverené tretie osoby, vlastník zariadenia a vedenia, je povinný  

minimálne 5 (päť) pracovných dní vopred oznámiť ŽSK alebo SC ŽSK, začiatok 

vykonávania akýchkoľvek stavebných prác alebo iných prác na zariadení  a vedení (vrátane 
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údržby, opráv, výmeny, odstránenia zariadenia a vedenia); s výnimkou havárií, o ktorých  

informuje v zmysle § 8 ods. 5 cestného zákona najneskôr do 12 hodín. 

6. Vlastník zariadenia a vedenia sa zaväzuje na výzvu zamestnanca ŽSK alebo zamestnanca 

SC ŽSK, informovať o priebehu stavebných alebo iných prác na zariadení a vedení. SC ŽSK 

alebo ŽSK si vyhradzuje  právo kontroly vykonávania stavebných alebo iných prác na 

zariadení a vedení. 

7. Vlastník zariadenia a vedenia sa zaväzuje rešpektovať stanoviská a vyjadrenia, ktoré 

príslušným správnym orgánom podal alebo podá (v súlade s vydaným právoplatným 

rozhodnutím na uskutočnenie stavby) SC ŽSK alebo ŽSK (napr. rozhodnutie na zvláštne 

užívanie komunikácie) a ktorých záväznosť potvrdil  príslušný správny orgán vo svojom 

rozhodnutí. Vlastník zariadenia a vedenia sa zaväzuje na požiadanie SC ŽSK alebo ŽSK 

poskytnúť kópiu územného rozhodnutia, stavebného povolenia, kolaudačného rozhodnutia 

alebo obdobného rozhodnutia, ktoré sa týka predmetu tejto zmluvy, a ktoré vlastník 

zariadenia a vedenia  má alebo bude mať k dispozícii. 

8. Vlastník zariadenia a vedenia sa zaväzuje, že najneskôr ku kolaudácii stavby „Optické 

prepojenie Oravská Poruba – Veličná – Žaškov - Párnica“ predloží jedno vyhotovenie 

skutočného zamerania zariadenia a vedenia SC ŽSK v elektronickej forme. Poskytnuté 

skutočné zameranie umiestnenia zariadenia a vedenia nebude ďalej poskytnuté tretím 

osobám. Toto môže iba vlastník zariadenia a vedenia.  

9. Vlastník zariadenia a vedenia zodpovedá za škody, ktoré vzniknú SC ŽSK alebo ŽSK alebo 

tretím osobám v súvislosti s realizáciou vyvolaných úprav zariadenia a vedenia.   

 

Čl. IV. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky listiny, ktorými sa medzi nimi zakladajú, menia alebo 

zanikajú  práva a povinnosti, si budú doručovať buď ako  poštové zásielky určené do 

vlastných rúk alebo osobne. Na doručovanie zásielok sa vzťahujú ustanovenia  Civilného 

sporového poriadku o doručovaní súdnych zásielok určených do vlastných rúk. Toto 

ustanovenia sa nevzťahuje na doručovanie oznámení a dokumentácie podľa článku  III. 

bodov 2., 3.,  5. a  6.  tejto zmluvy, ktoré sa  uskutočňuje elektronicky e-mailom alebo 

elektronicky do elektronickej schránky ako podanie, ktoré nie je určené do vlastných rúk  

alebo listinne ako doporučená poštová zásielka.   V prípade, ak dôjde k zmene kontaktných 

e-mailov a iných kontaktných údajov uvedených v článku I. tejto zmluvy,  zmluvné strany 

ich zmenu oznámia druhej zmluvnej strane bez potreby uzavretia dodatku a to elektronicky 

e-mailom alebo elektronicky do elektronickej schránky ako podanie, ktoré nie je určené do 

vlastných rúk alebo listinne ako doporučená poštová zásielka.  

 

2. Táto zmluva zaväzuje aj právnych nástupcov zmluvných strán. 

 

3. Vlastník zariadenia a vedenia berie na vedomie, že s vlastníctvom zariadenia a vedenia sú 

nerozlučne späté aj práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy  a že táto zmluva zaväzuje 

každého ďalšieho vlastníka zariadenia a vedenia. Vlastník zariadenia a vedenia je preto 

oprávnený postúpiť alebo previesť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy len s 

predchádzajúcim písomným súhlasom vlastníka a/alebo správcu mostného objektu M2733 

(správcovské číslo 2263-002) a zároveň je povinný spolu s vlastníctvom zariadenia a 

vedenia previesť alebo postúpiť na nového vlastníka zariadenia a vedenia aj  práva 

a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy, v opačnom prípade zodpovedá za škodu, ktorú tým 
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spôsobí nadobúdateľovi zariadenia a vedenia alebo vlastníkovi alebo správcovi mostného 

objektu M2733 (správcovské číslo 2263-002). 

 

4. Túto zmluvu je možné meniť len na základe písomne uzavretých dodatkov odsúhlasených  

zmluvnými stranami. 

 

5. Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 262 ods. 1  Obchodného zákonníka dohodli, že ich 

záväzkový vzťah založený touto zmluvou sa spravuje príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka. 

 

6. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia. Vlastník zariadenia a vedenia berie na vedomie to, 

že táto zmluva je v zmysle ust.  §5a zákona  č.  211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám  v spojení s ust. § 47a Občianskeho zákonníka povinne zverejňovanou 

zmluvou a ako taká bude zverejnená na webovom sídle ŽSK, ako aj SC ŽSK. 

 

7. Táto zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch,  po jednom pre každú zmluvnú stranu.   

 

8. Táto zmluva bola uzavretá slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, nie v tiesni alebo za 

nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu 

pripájajú svoje podpisy. 

 

 
V Žiline, dňa 7.10.2024                                       V Námestove, dňa 19.09.2024 

 

 

 

 

 

 

 

   _________________________________       ________________________________________ 

      Žilinský samosprávny kraj                  DSI DATA, a. s., Námestovo 

Ing. Erika Jurinová, predsedníčka ŽSK, v.r.               

 

 

   

 

          

         

_____________________________________      

Správa ciest Žilinského samosprávneho kraja   

                       Ing. Juraj Lazúr, v.r.           

          generálny riaditeľ SC ŽSK                                       

 


